.

CONVENIO DE CREACION DE LA VISA UNICA CENTROAMERICANA
PARA LA LIBRE MOVILIDAD DE EXTRANJEROS
ENTRE LAS REPUBLICAS DE
EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS Y NICARAGUA

Los Gobiernos de las Republicas de El Salvador, Guatemala, Honduras y
Nicaragua, en adelante denominados “las Partes”

CONSIDERANDO

Que historicamente Jos paises centroamericanos han manifestado su
voluntad de armonizar la legislacion y sistemas migratorios regionales;

Que se han logrado multiples beneficios principalmente para los nacionales
de las Partes, como resultado de la ejecucion de medidas migratorias que
han facilitado el paso de personas entre sus respectivos territorios;

Que en la Cumbre Extracrdinaria de los Jefes de Estado y de Gobierno de
los Paises del Sistema de la Integracion Centroamericana (SICA), reunidos
estos en la Republica de Guatemala el 26 de febrero de 2004, acordaron
entre otros puntos, celebrar la decisidon de los Presidentes de El Salvador,
Guatemala, Honduras y Nicaragua de aprobar el Plan de Integracion
Migratoria Centroamericana, lo cual facilitara ostensiblemente el libre transito
de personas;

Que en el marco de dicha Cumbre, los Ministros de Gobernacion de las
Partes suscribieron el documento denominado Comisién de Trabajo para la
Libre Movilidad, en el que decidieron tomar acciones conjuntas con el fin de
unificar esfuerzos en materia migratoria, para ejecutar la libre movilizacion de
personas en el territorio de las Partes;

Han convenido lo siguiente:
ARTICULOQO |
Definiciones

Alos efectos del presente Convenio se entendera por:

a) Delegaciones Migratorias Interiores: Puestos migratorios habilitados
oficialmente para ejercer el control de viajeros con procedencia y
destino exclusivamente en los territorios de las Partes.

b) Delegaciones Migratorias Periféricas: Puestos migratorios habilitados
oficialmente para ejercer el control de viajeros con procedencia o
destino de un tercer estado.

¢} Tercer Estado: Todo Estado que no es una de las Partes.

d) Extranjero’ Toda persona que sea nacional de un tercer Estado.

e} Control Migratorio: La verificacion de requisitos establecidos en as
legislaciones nacionales de las Partes, para la entrada, permanencia y

salida de nacionales y extranjeros, realizada en las delegaciones
migratorias.
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f) Permiso de Permanencia: Toda autorizacion expedida a un extranjero
por las delegaciones migratorias periféricas, para su permanencia y
libre movilidad en los territorios de las Partes por un plazo
determinado.

g) Visa Unica Centroamericana: La autorizacion que faculta ‘a un
extranjero a solicitar ante la delegacion migratoria periférica su ingreso
y permanencia en cualquiera de los territorios de las Paries, extendida
de conformidad con el presente Convenio y las respectivas
legislaciones nacionales.

h) Libre Movilidad: Es Ia facilidad que se le otorga a un ciudadano de
un tercer pais que contando con una visa para ingresar a cualquiera
de los territorios de los paises Parte, podra movilizarse a los otros
paises parte sin requisito adicional de visa, siempre que la misma no
haya expirado,  sujetdndose a los procedimientos migratorios
acordados.

ARTICULO i
Objeto y Naturaleza

E! presente Convenio tiene por objeto crear la Visa Unica Centroamericana y
permitir la libre movilidad para extranjeros en el territorio de cualquiera de las
Partes.

Para estos efectos las Partes convienen en homologar la clasificacion en
cuanto a exencion y obligatoriedad de visa, requisitos y procedimientos para
su obtencion y libre movilizacién.

ARTICULO 1l
Caracteristicas de la Visa Unica Centroamericana -

La . Visa Unica Centroamericana tendrd las caracteristicas y costos
homologados y autorizados por las Partes.

ARTICULO IV
Clasificacion

Las Partes acuerdan aprobar la siguiente clasificacién para fines de exencion
y obligatoriedad de visa en tres categorias, segun el origen y naturaleza del
documento de viaje:

Categoria "A": Exentos de visa.
Categoria "B": Visa consular o sin consulta.
Categoria "C”: Visa consultada.

El listado de los paises y otros no reccnocidos como tales, asi como
organismos internacionales que conforman todas las categorias
supracitadas, sera acordado y comunicado por las Partes a sus
correspondientes misiones diplomaticas y consulares.




El listado que hace referencia de las diferentes categorias, se incorporara
como Anexo 1. '

ARTICULO V
Requisitos

Los requisitos para la obtencion de visa por los extranjeros portadores-de un

documento de viaje vigente contemplados en las categorias “B" y “C", se
estableceran de comun acuerdo por las Partes en un formulario Unico, el cual
estara contemplado en un manual de procedimientos que serd revisado
periddicamente.

ARTICULO VI
Ingreso y libre movilidad

Los extranjeros comprendidos en la categoria “A" podran ingresar a los
territorios de las Partes por cualquiera de las delegaciones migratorias
periféricas y, movilizarse libremente en estos, cruzando por cualquiera de las
delegaciones migratorias interiores.

Los extranjeros comprendidos en la categoria "B", incluyendo a aquellos que

de acuerdo a las disposiciones especiales de visa hayan sido favorecidos
con el cambio de categoria de visa consultada "C” a visa consular o sin
consulta “B”, con visa otorgada por cualquiera de las Partes, podran ingresar
a los territorios de éstas por cualquiera de las delegaciones migratorias
periféricas, y movilizarse por dichos territorios, cruzando por cualquiera de
las delegaciones migratorias interiores, con base al listado homologado de
visas.

Los extranjeros comprendidos en la categon’a "C" con visa otorgada por
cualquiera de las Partes, solo podran ingresar y movilizarse por el territorio
de la parte que les otorgd la visa.

ARTICULO VII
Condiciones de Ingreso y Permanencia

A tode extranjero gue ingrese al territorio de cualquiera de las Partes, se le
autorizara su permanencia de acuerdo a lo establecido en el Manua!l de
Procedimientos.

Podréa prohibirse el ingreso o suspender la permanencia de extranjercs en los
territorios de las Partes, por razones de orden publico, interés nacional o
seguridad del Estado de cada Parte vy la Region; asimismo se prohibira el
ingreso de personas que hayan sido expulsadas y/o repatriadas.

La Visa Unica Centroamericana no conlleva implicita la residencia temporal o
permanente en el territorio de las Partes. En consecuencia, los extranjeros
que deseen gozar de un estatus diferente al de ingreso deberan cumplir con
los requisitos establecidos por la legislacion de cada una de las Partes.
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ARTICULO VIl
Manual

Las Partes acuerdan que las medidas técnicas y operativas para dar
cumplimiento al presente Convenio, se regularan en dos manuales, uno para
los Ministerios de Gobernacidn para las Direcciones Generales de Migracion
y otro para los Ministerios de Relaciones Exteriores lo que incluye el servicio
exterior para la emision de visas, los cuales seran elaborados por los
respectivos Ministerios. :

El Manual Consular para la emisién de visas y el Listado de Clasificacion
para fines de Exencion y Obligatoriedad de Visas podran ser revisados y
modificados a peticién de una de las Partes, a fin de adecuaric a las
circunstancias de la regidn centroamericana.

ARTICULO IX
Sistemas de Informacion

Las autoridades migratorias de las Partes desarroliaran una estrategia que
permita la unificacion tecnologica y el intercambio de informacién basados en
los fundamentos de segquridad y facilitacion de la gestion migratoria, en
consonancia con los acuerdos que se den en el marco de la Comision

Centroamericana de Directores de Migracion (OCAM).

ARTICULO X
Salvaguardia

Nada de lo dispuesto en el presente Convenio sera interpretado como una
renuncia total o parcial de la soberania sobre ningdn territorio terrestre,
insular, fluvial, aéreo y / o maritimo reclamado por cualquiera de las Partes, y
no iréd en detrimento de derecho alguno de éstas sobre dicho territorio, ni

.constituira precedente para el fortalecimiento o debilitamiento de la

reclamacion de cualquiera de ellas sobre ningun territorio.

ARTICULO XI
Acuerdos de Supresion de Visas con terceros Estados

Ninguna Parte suscribird con terceros Estados acuerdos relativos a la
simplificaciéon o supresién de visas que contradigan la clasificacion referida
en el Articulo IV del presente Convenio.

ARTICULO X1
Reservas

El presente Convenio no admite reservas.

ARTICULO Xlil
Disposiciones Finales

1. El presente Convenio sera aprobado y ratificado por cada Parte de
acuerdo con sus respectivas normas constitucionales, entrando en
vigencia diez dias después de la fecha del depoésito del segundo
instrumento de ratificacién y tendra una duracién indefinida.
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2. El presente Convenio y sus instrumentos- de ratificacion seran
depositados en la. Secretaria General del Sistema de la Integracidn
Centroamericana (SG-SICA).

3. La Secretaria General del Sistema de {a Integracion Centroamericana
notificara a las Partes la fecha del depdsito del uitimo instrumento de
ratificacion y la entrada en vigencia del Convenio.

4. Al presente Convenio podra adherirse cuaiquier otro Estado Miembro
del Sistema de [a Integracion Centroamericana, y entrara en vigor para
dichos estados diez dias después de la fecha del deposito de su
respectivo instrumento de adhesion.

5. El presente Convenio podra ser modificado, a solicitud de una de las
Partes, y para su aprobacion se requerira del consenso de todas las
Partes. Las modificaciones al presente Convenio estaran sujetas a
ratificacion de cada una de las Partes de acuerdo con sus

procedimientos constitucionales, y entraran en vigor diez dias después

que se haya depositado el Ultimo instrumento de ratificacion.

6. Cualquiera de ias Partes podra en todo momento denunciar el
presente Convenio, mediante notificacion escrita por ia via diplomatica
al depositario, quien lo comunicara a las demas Partes.' Dicha
denuncia surtira efectos doce meses después de la citada notificacion:

Suscrito en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., Reptblica de Honduras, ef dia
treinta de junio del afo dos mil cinco. en cinco ejemplares originales:

Aaghsh pioslio

RICARDO MADURO ELIAS ANTO ﬁO"SACA GONZALEZ
Presidente de la Republica de Presidente-de la Republica de
Honduras El Salvader

e
{ :

) /':\/‘\0 \0 \Y\.LT
JORGE\BRIZ ABULARACH,
Presidente de la Republica de Ministro de Relaclones Extle)}ﬁa?eé de

Nicaragua Guatemala .}
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ANEXO |

Clasificacion para Fines de Exencion y Obligatoriedad de Visas de El Salvador,
Guatemala, Honduras y Nicaragua

CLASIFICACION CATEGORIA “A"

. " PASAPD : 2 :
No. PAIS et oxPLoMATICO‘gE_CIAL’T_Y ' {OBSERVACIONES
SERVICIO = g 5
1 |Alemania (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
2 |andorra (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
3 |Antigua y Barbuda (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO OE VISA
4 |Argentina (A) EXENTO CE VISA (A} EXENTO DE VISA
s |australia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO CE VISA
6 |Austria (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
7 |eanamas (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
8 |Bahrein (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VIS4
9 |Barbados (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO [ VISA
10 |Bélgica (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
11 |Beiica (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA
12 |Brasil (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
13 |Brunei-Darussal (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
14 |Bulgaria (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
15 [Canada (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
16 |Chile (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA
17 %::::e"“"”‘a L (A} EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
18 |Chipre (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
15 é:fpwnca de) Corea del ) exeNTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
20 {Costa Rica (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
21 [Croacia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
22 |Dinamarca (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
23 |Estovaquia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
24 |Estovenia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE ViSA
25 |€spaia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
26 E;‘:‘r’g Ynides:de (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA Incluye Guam
27 |Estonia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
28 |Finlandia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
A los originarios de los otros
29 (Francia {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA territorios franceses se les dard
tratamiento de exento de visa (A}
30 |Greca (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
31 |Hungria (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
32 |Irlanda (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
33 [Istandia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
34 |Istas Marshall (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
35 |Islas Salomén (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
36 |Israel (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
37 |realia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
38 [Japdn (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
39 {Kuwait (A) EXENTQ DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
40 |Letonia (Latvia) (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
41 [Lechtenstein (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
42 |Lituania (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
43 {Luxemburgo (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
44 {Macedonia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO O VISA
45 |Madagascar (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA




CLASIFICACION CATEGORIA "A"

PASAPORTE DIPLOMATICO"

PASAPORTE ot
No. PAIS 5 ERVA N
: ORDINARIO- . © OFICIAL'Y SERVICIO 'O_BSY K .CIO &5
46 |Matasia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
47 |Malta (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
48 [México, Estados Unidos  {{A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
49 |Ménaco (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO OE VISA
S0 |Noruega (A) EXENTC DE VISA (A) EXENTO TE VISA
S1 {Nueva Zelandia (A) EXENTG OE VISA (A) EXENTO CE VISA
S2 |Panamd (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
53 |{Paraguay (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
54 |[Polonia (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
55 {Partugal (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTGC DE VISA
56 |[Qatar (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
¢ 3 - A fos originarios de Aruba y Antillas
57 ?ﬂ:&:;;;’s Paises Bajos |y exento 0E VISA (A) EXENTO DE VISA Holandesas se fes dard el mismo
tratamiento.
Reino Unido de Gran {*) Portadores de pasaporte
Bretafia e lrlanda del Britanico, originarios de Hong
Norte y Regiones Kong, en cuyo interior se lee
Administrativas Especiates "Nationality British" (Nacionalidad
de a Republica Popular Britanica) se le dard tratamiento de
58 |China: Hong Kong (Ver  [(A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA Visa (A). En el ¢as50 que no se
*). Alos originarios de indique lo anterior en el pasaporte
los otros territorios britdnico que porte algun originario
britanicos se les dard de Hong Kong (en fos que se lee
tratamiento de exento de “overseas”), se le dard tratamiento
visa (A) de visa consuitada (C).
59 |Republica Checa (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
60 {Rumania (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ OE VISA
61 (San Kitts y Nevis (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
82 {San Marino (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
63 [San Vicente y Granadinas [(A) EXENTO OE VISA (A) EXENTQ DE VISA
64 |Santa Lucia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
Santa Sede ( Ciudad del
65 Vaticano ) (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO OE VISA
66 (Santo Tomé y Principe {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
67 |Singapur (A) EXENTO OE VISA {A) EXENTO DE VISA
68 iSudafrica (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
69 |[Suecia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
70 |Suiza {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
71 {Tinidad y Tobago (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
72 {Turquia (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
73 |Tuvaly (A) EXENTO OE VISA {A) EXENTO DE VISA
74 {Uruguay (A) EXENTO OF VISA (A) EXENTO DE VISA
75 [Vanuatu (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
76 |Venezuela (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTQ DE VISA
Organismos PASAPORTE OBSERVACIONES
Internacignales
77 |OEA (A) EXENTO DE VISA
78 |Naciones Unidas (A) EXENTO DE VISA
79 [Comisién Europea (A) EXENTO OE VISA
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CLASIFICACION CATEGORIA "B"

PASAPORTE .

- PASAPORTE DIPLOMATICO

et EALS ORDINARIO OFICIAL Y SERVICIO OE}SERYACION?S
1 lAcabia Saudita E%SSSS&LAR oSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
2 |Azervatyan (Azervaian) |0 CONSULAROSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
3 |Bielousia, Repiblica de EBSSSOG‘LSTL;U‘R QOSiN (A) EXENTO OE VISA
4 {Benin fgﬁ?gfﬁ‘“ D3N (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
5 {Bhutan g,ésg&s&ur@t OSIN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
6 (Bolivia e (A) EXENTO DE VISA
7 |Burkina Faso g*O’SSOG‘LSTUA“‘R QSN (B) CONSULAR O S$IN CONSULTA
8 |Burundi, Repibiica de Lol (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
3 |Cabo verde (CB(’JSSSE;UALAR QSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
10 |Camboya kgl Q9N (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
11 {Camerin ‘é’&ﬁggf&“‘ﬂ OgIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
12 |Chad g’éﬁg&ﬁi“m OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
13 |Colombia fgﬁggﬂfﬁ“ oSN (A) EXENTO DE VISA c;z?x:?: fns: ‘:Iat‘:r:: d :asapones
ordinarios.
14 Jcomoras e (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
15 |Costa de Marfi E?E\JS:?SLSTE\MR QSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
16 [Djibout L aSiN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
17 |Dominica fgﬁgg‘f&”“ O8Iy (A) EXENTO DE VISA
18 |Ecuador fégggf&'-"“ 2l (A) EXENTO DE VISA
19 |Egipto. Republica Arabe de fgﬁggfr‘f‘m QBN (A) EXENTO DE VISA
20 |Emiratos Arébes Unidos gﬁg&i}f"“ OSIN (B) CONSULAR O $IN CONSULTA
21 |Fii fggsogfﬁua oSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
22 |Fiipinas f@,ﬁ;’ﬁf,‘im" O'SiN (A) EXENTO DE VISA
23 |Gabon ‘é’o’ﬁ?ﬁf&w‘ 05N (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
24 |Gambia (cso)r?g&%:\w‘ oS (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
25 |Georgia ?éﬁggf&u“o SN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
26 |Granada go’ﬁgas,r‘:ma OSIN (A) EXENTO DE VISA
27 |Guinea e GSIN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
28 |Guinea Bissau ‘Caéﬁglf;‘m oSN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
29 |Guinea Ecuatorial gﬁgyg‘;‘*“ oS (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
30 |Guyana g’éﬁggf&w‘ oSN (A) EXENTO DE VISA
31 |Jamaica fgﬁggf#'“““ oS (A) EXENTO DE VISA
32 |Kazajstan fo)sggﬂ"i"‘m oSiN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
33 |Kenya (ngggg‘_s&wz oSN (A) EXENTO DE VISA
34 |Kirguistan Sgﬁ?gf&m OISIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
35 {Kirbati (CBC”SS&STUA"AR OSIN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
36 |Lesotmo {8) CONSULAR O'SIN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA

CONSULTA




CLASIFICACION CATEGORIA "B"

No. PAIS PASAPORTE . PASAPORTE DIPLOMATICO "
ORDINARIO OFICIAL Y SERVICIO OBSERVACIONES
37 |Malawi (8) CONSULAR O SIN
" CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
18 |Maldivas {87 CONSULAR O SIN
" CONSULTA () CONSULAR O SIN CONSULTA
39 |Ma Rei (6) CONSULCAR O SIN
muecos, Reino de CONSULTA (A) EXENTQ DE VISA
40 |Mauricio (B) CONSULAR O SiN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
41 |Mauritania (8) CONSULAR O SIN
e CONSULTA {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
49 |Micronesia (Estados (8} CONSULAR O SIN
Federeradales.) CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
43 |Moidova. Republica de (8) CONSULAR O SIN
(Moldavia) CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
44 |Myanmar, Uni6 (B) CONSULAR O SIN
y nién de CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
45 |Namibi (8) CONSULAR O SIN
= CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
46 |Nauru (8) CONSULAR O SIN
CONSULTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
47 |Niger (B) CONSULAR O SIN
s CONSULTA () CONSULAR O SIN CONSULTA
48 |Palau (8] CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
49 |Papua Ni N (B) CONSULAR O SIN
apua Nueva Guinea CONSULTA (A) EXENTO DE VISA
50 |Pers (B) CONSULAR O SiN
e CONSULTA (A) EXENTO DE VISA
51 |Republica C : (B) CONSULAR O SIN
a Centroafficana |- oy TA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
52 |Repobii i {8) CONSULAR O SIN
epublica Dominicana CONSULTA (A) EXENTO DE VISA
53 [Ruanda (B) CONSULAR O SiN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
54 |Rusia, F i (8) CONSULAR O SIN
usta, Faderacion de CONSULTA (A) EXENTO DE VISA
55 |Samoca (8) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
56 |Senegal (B) CONSULAR O SIN
ég CONSULTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
g sy Mowroan (B) CONSULAR O I
7 |(Antiguamente Republica N
Federativa de Yuqosiavia CONSULTA (A) EXENTO DEVISA
58 |Seychell {8) CONSULAR O SIN
yenelos CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
58 |S {8y CONSULAR O SIN
Gkl CONSULTA (Aj EXENTO DE VISA
60 |Swazitandi (8) CONSULAR O SIN
wazilandia CONSULTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
61 |Tailandi (8) CONSULAR Q SIN
e CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
62 |Tanzani Bl - (8) CONSULAR O SIN
) zania, Republica Unida dd CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
63 |[Tayikistdn (B) CONSULAR O SIN
i CONSULTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
64 | T (8) CONSULAR O SIN
o CONSULTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
85 |Tonga (8) CONSULAR O SIN
9 CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
66 |Tunez (8) CONSULAR O SIN
CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
67 | Turkmenists (8) CONSULAR O 8IN
istan CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
68 |Ucrani (B) CONSULAR O SIN
o CONSULTA (A) EXENTO DE VISA
69 |Ugand (B) CONSULAR O SIN
S CONSULTA (B) CONSULAR Q SIN CONSULTA
70 |Uzbekista {B) CONSULAR O SIN
gl CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
71 |Zambia (B) CONSULAR O SIN
CONSULTA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
72 |Zimbab: (8) CONSULAR O SIN
o CONSULTA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
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CLASIFICACION CATEGORIA "C"

PASAPORTE PASAPORTE DIPLOMATICO
No. PAIS
ORDINARIO OFICIAL Y SERVICIO OBSERVACIONES
! |Afganistsa. Estada Isldmico |{ G ) CONSULTADA (C) CONSULTADA
2 |xibania {C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
3 lAngola. Repubtica de (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
4 |Argelia (C ) CONSULTADA {C ) CONSULTADA
5 |Armenia {C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
8 |acmara Eritrea (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
7 |Bangladesh, Repubiica
Poputar de (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
3 Bosnia y Herzegovina,
Republica de (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
9 |Botswana (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
Portadores de pasaporte britanico,
originarios de Hong Kong en cuyo
interior se lee” Natonality British Citizen|
{Nacionalidad ciudadano Britanico)”, se
: ot le dard tratamiento de exento de visa
1
0 {China, Repablica Popular ( C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA {A). En ol casa que no se indique o
anterior en el pasaparte britdnico que
porte algun originario de Hong Kong (e
los que se lee (Overseas) se le dard
tratamiento de visa consuitada (C)
11 |Congo (C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
Congo, Replblica
12 Democratica de (C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
Corea, Republic Popular
13 [Democratica de ( Corea gel [( C } CONSULTADA (C ) CONSULTADA
Norte)
* Exento de visa para todos, (nicamenty
14 [Cuba ( C } CONSULTADA {A) EXENTO DE VISA* £1 Salvador le da tratamiento de visa
consultada (C)
15 _|etopia (C) CONSULTADA {C ) CONSULTADA
6 iGhana (C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
17 |aiti (C ) CONSULTADA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
18 |india (C ) CONSULTADA (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
19 lindonesia (C } CONSULTADA (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
2 lirak, Repidlica de (C ) CONSULTADA (C) CONSULTADA
21 liran, Republica Islamica del _|( C ) CONSULTADA (C) CONSULTADA
22 | jordania, Reino Hachemita d (C ) CONSULTADA {C ) CONSULTADA
Laos, Republica Democratica T,
23 Popuiar de ( C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
24 |Libano (C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
25 |Liberia ( C } CONSULTADA { C ) CONSULTADA
Livia Popular y Soclalisia
2
26 {Jamahirya Arabe Libia } { C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
27 | Mali { C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
28 |Mongolia (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
29 |Mozambigue ( C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
30 INepal (C ) CONSULTADA {C ) CONSULTADA
31 _|Nigeria, Repblica Federal dg( C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
32 [Oman (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
33 _|Pakistén, Republica Isiamica |( C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
34_|slerra Leona, Republica de _|( C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
35 _|siria, Republica Arabe ge __|( C ) CONSULTADA ( C) CONSULTADA
3 Somalia, Republica
Democratice (C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
37 Sri Lanka, Republica
Socialista Democratica dc ( C ) CONSULTADA ( C ) CONSULTADA
38 Isudan, Republica de (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
39 | Timor Orientat (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
40 lviet Nar (C ) CONSULTADA {C ) CONSULTADA
41 lvemer (C ) CONSULTADA { € ) CONSULTADA
No. |Entidades o Autoridades no PASAPORTE U OTRO DOCUMENTOQ DE VIAJE VALIDO OBSERVACIONES
reconocidas como Estadc
Autoridad Palesting,
Portadores de pasaporte u
42 {otro documento de viaje validd{ C ) CONSULTADA { C ) CONSULTADA
extendido por Aytaridad
Palestina
4 Republica Arabe de Saharaut (C ) CONSULTADA (C ) CONSULTADA
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O ACIA

En el marco de los Acuerdos de Integracién Migratoria, se han aprobado varias disposiciones especiales de visa, las que pemitiran que a los
extranjeros clasificados en calegoria de visa consular o sin consuita (8} o visa consultada (C). que rednan clertas condiciones o calidades ya
establecidas, se les dé trato de otra categoria distinta de la que originaimente aparecen, lo que les puede facilitar su viaje a uno o mas paises
de Centroamérica y, les seré indicado al momento de presentar su solicitud de visa ante aiguno de los funcionarios del Servicio Exterior,
segun la excepcidn que concurra en el caso que se esté resolviendo.



